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— Antagande av lagstiftningsakten (L + U)
= Uttalanden

Uttalande frin kommissionen

Kommissionen betonar att det strider mot bade ordalydelsen och andemeningen i férordning (EU)
nr 182/2011 (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13) att systematiskt dberopa artikel 5.4 andra stycket b. For
att denna bestimmelse ska anvéndas méste det finnas ett sérskilt behov av att avvika fran principen
om att kommissionen far anta ett utkast till genomforandeakt om inget yttrande avges. Eftersom
detta &r ett undantag frin den allménna regel som faststills 1 artikel 5.4, kan inte anvindningen av
andra stycket b anses inga i lagstiftarens utrymme for skonsmaéssig beddmning, utan anvindningen

madste tolkas restriktivt och ddrmed ocksd motiveras.
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Uttalande fran Ungern

Ungern vialkomnar i princip dversynen av den befintliga lagstiftningen om avelsteknik.

Ungern noterar att forslaget till forordningen har forbattrats avsevért pa teknisk niva under
expertdiskussionerna i radet och sétter 1 detta avseende stort virde pé det arbete som har gjorts av

alla de ordforandeskap som har behandlat drendet.

Ungern stiller sig visserligen bakom avsikten att uppdatera lagstiftningen pa detta omrade, men
denna uppgift bor vara inriktad pa att utarbeta harmoniserade regler for ytterligare arter och far inte
leda till att vdlfungerande strukturer i medlemsstaterna bryter samman eller forsvagas. Ungern
betonar att ett direktiv dr och forblir lampligt for detta &ndamal, medan en férordning inte &r det.
Ungern anser dven att unionslagstiftningen pa detta omrade bor lagga storre vikt vid skyddet av

biologisk méangtald.
Av dessa skél kan Ungern inte stodja detta forslag till forordning.

Uttalande fran Tyskland

Forbundsrepubliken Tyskland avstér fran att rosta, eftersom foljande viktiga punkter inte har 19sts

pa ett tillfredsstillande sitt:
1. Erkdnnande av avelsorganisationer

Vi avvisar erkdnnandet av avelsorganisationer i vilka uppfodarna inte har ndgon ratt till
medlemskap, eftersom endast genomforandet av avelsprogram for renrasiga avelsdjur av foreningar
for uppfodare sékerstéller att enskilda uppfodare kan besluta om, faststilla och fortsitta att utveckla

avelsprogrammen for renrasiga avelsdjur.

Tyskland anser att det dr av yttersta vikt att uppfodare har ett direkt inflytande dver

avelsprogrammet.

2. Mgjligheten att genomfora individprovningar och avelsvérderingar (LP/ZWS) pé nationell niva

som en sjalvstandig uppgift

Tyskland anser att artikeldelen dven bor tillhandahalla mdjligheten att — sdsom hittills har varit
fallet — lata genomfora individprovningen och avelsvérderingarna pa nationell niva som en

sjalvstandig uppgift.
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3. Tekniska skl att avvisa avelsprogram

Det bor endast vara mojligt att avvisa ett avelsprogram om godkidnnandet av ytterligare ett

avelsprogram for samma, redan hotade ras skulle leda till ett hot mot populationen av denna ras.

Uttalande frin Slovakien

Slovakien forstar skilen till att anta harmoniserade regler for marknaden for avelsdjur och
avelsmaterial frdn dem och uppskattar de anstringningar som alla berérda ordférandeskap har gjort
for att forbattra forslaget genom att beakta samtliga tekniska farhagor fran medlemsstaternas sida.
Trots detta befarar Slovakien att den nya forordningen kommer att orsaka vissa allvarliga problem
och paverka det befintliga systemet och organiseringen av avelsverksamhet i Slovakien pa ett
negativt satt. Uppfodarorganisationerna och andra inblandade avelsorganisationer liksom det
slovakiska avelsuppfodningssystemets struktur i dess helhet grundar sig pa en lang tradition och ar
organiserade pa en hog professionell niva. Ett antagandet av forslaget skulle kunna medfora ett
allvarligt hot mot stabiliteten i denna organisationsstruktur for avelsverksamhet. Genom forslaget
till forordning infors dven en betydande liberalisering av avelsverksamheter inom unionen som pa
ett negativt sitt kan paverka vissa medlemsstaters beroende av importen av avelsdjur och
avelsmaterial frdn dem. Dessutom utgdr Slovakien frin att medlemsstaternas behoriga myndigheter
bor ha en storre befogenhet att fatta beslut om genomforandet av avelsprogram som bedrivs inom
deras territorier av uppfodarorganisationer som &r etablerade och erkinda i andra medlemsstater.
Det ér viktigt att den genetiska méngfalden bevaras dven for vanligt uppfodda handelsraser genom
individuella avelsprogram som genomfors i respektive medlemsstat under tillsyn av dess behoriga
myndigheter. Efter ingdende samrdd med foretrddarna for aktorerna inom Slovakiens
djuravelssektor och ett noggrant dvervigande av samtliga positiva och negativa aspekter av de nya

harmoniserade reglerna kan Slovakien foljaktligen inte stodja forslaget.
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